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TRICICLO 150 Ao

Obrigado por adquirir um de nossos produtos AMAZON MOTORS. Agora vocé ¢ mais um membro oficial na familia de proprietérios de triciclos
AMAZON MOTORS, parabéns! E muito importante lembrar que a durabilidade e desempenho do seu triciclo depende da maneira como ele ¢
utilizado e como sdo feitas as manutengdes periddicas.

Este manual vai lhe ajudar a se familiarizar com todas as caracteristicas, operagdes e manutengdes necessarias para minimizar as possiveis falhas e
prolongando a vida util do seu triciclo.

ATENCAO:

ANTES DE UTILIZAR O TRICICLO, LEIA ATENTAMENTE TODO O MANUAL DO PROPRIETARIO E GARANTIA E GUARDE-O PARA
CONSULTA-LO CASO NECESSARIO

NOTA: Se vocé tiver alguma duvida sobre utilizagdo ou seguranga do produto, por favor, entre em contato com o fabricante.
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MANUAL DO PROPRIETARIO

Antes de utilizar o triciclo, leia cuidadosamente
todo este Manual do Proprietario e Garantia.

Para sua seguranga e prolongamento da vida util de
seu triciclo, siga atentamente as instrugdes

contidas neste Manual do Proprietario e Garantia.
A inobservancia destas instru¢des causara
ferimentos graves e sérios acidentes. Aparecem
neste Manual do Proprietdrio e Garantia as
seguintes palavras:

Todas as informagdes e especificagdes constantes
neste Manual do Proprietario e Garantia sao validas
para a época da impressao.

A AMAZON MOTORS se reserva o direito de
alterar, em qualquer momento, as caracteristicas
do veiculo sem prévio aviso e sem obriga¢do de
qualquer espécie.

Este manual aplica-se ao modelo TRICICLO 150
contém informagdes sobre todos os equipamentos
do triciclo.

Caso vocé venda seu triciclo, entregue este
Manual do Proprietario e Garantia, pois o futuro
proprietario podera necessitar.

04

RESPONSABILIDADE PELAS
MANUTENCOES PERIODICAS

A responsabilidade pela realizagdo das
manutengdes periddicas descritas neste Manual do
Proprietario e Garantia ¢ do proprietario do
triciclo.

Se o triciclo for submetido a condigdes severas de
utilizagdo, aumente a frequéncia das
manutengdes.
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ESPECIFICACOES DE GASES E RUIDOS

ESPECIFICACOES DE RUIDOS

(dB = decibel, unidade de medida do nivel de ruio). Valor medido com a velocidade do triciclo parado, conforme NBR9714.

Mantendoseutricicloreguladodeacordocomasinstru¢es dofabricante,vocéestaracontribuindoparaamelhoriadascondi¢desdomeioambiente, além de garantir o correto
desempenho de seu triciclo.

Em conformidade com legislacio vigente, poluicio sonora por veiculos automotores, o limite maximo de ruido para fiscalizagio em circulagéo é:

EM ACELERACAO Ensaios em 5* marcha
AMAZON MOTORS/ (NBR 15145) 65.2 75.0 CONAMA 02/93
AMZ150-CARGO
PARADO Rotagio 4000 rpm 76,4 79.4 PARA
(NBR 9714) FISCALIZACAO
Ensaio 0,68 0,24 25,34 0,4/1448
Valores de Homologagao 0,68 0,24 25,34 0,4/1448
Limites Maximos (1) (2) 1,0 1,2 3) 6,0/-
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Especificacoes
Antes de Conduzir o Triciclo
Instrumentos e Controles
Partida e Funcionamento I_

Manutencio e Pequenos Reparos

Limpeza e Conservacio Il
Garantia e Manutencio
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ESPECIFICACOES

1.1) Dados Técnicos pag. 08

1.2) Identificaciao do Triciclo pag. 09
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1.1. DADOS TENICOS
ITEM DADOS ITEM DADOS
COMPRIMENTO/LARGURA/ALTURA 3500 — 1300 — 1460 (mm) VELA MODELO NGK DRSEA
ALTURA GRADEADO FECHADO 460 (mm) ABERTURA 0,820,9
PESO 397 kg EMBREAGEM RMannallceldScos
LUBRIFICACAO SAE 20W50
CARGA 500 kg VOLUME DE OLEO 1L
VELOCIDADE MAXIMA 80 km/h FOLGA DA VALVULA Ag;‘;:;:"o%g ¥
TIPO DE FREIO Freio Combinado MOTOR MODELO 162FMJ
PARTIDA Partida elétrica/Peda MOTOR TIPO Motor Monocilindro,4
Tempos refrigerado a Ar
com cambio de 5 ¢ Ré.
PNEU TAMANHO 4512 DIAMETRO X CURSO 62 x 49,5 (mm)
PRESSAO PNEUS TAXA DE COMPRESSAO 9,00:1
IGNICAO TIPO 5 Velocidades p/ frente e ré VOLUME DO MOTOR 149 (cm3)
ALTURA DO BANCO 770 POTENCIA MAXIMA
mm 8.5kw @8500rpm
VOLUME TANQUE 16LTS TORQUE MAXIMO 10Nm@7500rpm
MARCHA LENTA 1500 rpm +150

RELACAO DE MARCHAS

1°:2,769;2°:1,882; 3°:1,400;
4°:1,130; 5°:0,960

08




AMZ150 - CARGO AMAZON

MOTORS
EEEEEEE NSNS EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE SN SN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

e FIQUE ATENTO: O niimero do chassi e 0 nimero do motor sdo necessarios para o registro do triciclo, para solicitagao de pegas e também como
1 .2 IDENTIFICACAO DO TRICICLO referéncia para encontra-la em caso de furto/roubo. Nunca guarde os documentos no triciclo.

N° DE IDENTIFICACAO DO
MOTOR

O ntmero do motor fica gravado na parte inferior
esquerda da carcaga do motor. (Ver foto N° 01)
Este numero deve ser utilizado como referéncia
para solicitagdo de pecas de reposigao.

Para facilitar anote o nimero do motor no area que
se encontra no rodapé dessa pagina.

Nimero do Chassi

N° DE IDENTIFICACAO DO
VEICULO (VIN) OU CHASSI

A identificagdo oficial de seu triciclo ¢ feita pelo
ntumero do chassi (VIN). FOTO N° 1 FOTO N° 2
O numero do chassi fica gravado na parte frontal da

caixa de diregdo. (Ver foto N° 02)

Para facilitar anote o numero do motor no area que

se encontra no rodapé dessa pagina.

NUMERO DO MOTOR NUMERO DO VEICULO (CHASSI)

JEENENENENENRERERENENENENREEREEN
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ANTES DE CONDUZIR O TRICICLO

2.1) Antes de conduzir o Triciclo pag. 11

2.2) Conduzindo com seguranca pag. 11

2.3) Equipamentos de seguranc¢a pag. 14
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2.1. ANTES DE CONDUZIR
O TRICICLO

Este manual contém orientagdes sobre a utilizagdo
correta, manutengdo preventiva e como conduzir
seu triciclo com seguranga. Para sua
comodidade e seguranca, leia atentamente as
informagdes contidas neste manual.

2.2. CONDUZINDO COM
SEGURANCA

Os itens apresentados neste manual sdo bastante
basicos, portanto, certifique-se de estar bem
familiarizado com as operagdes de condugdo do
triciclo. Sempre conduza com atengdo e
habilidade, sendo prudente e evitando acidentes.

1. Realize sempre uma inspecao prévia antes de dar
partida no motor. Previna-se contra acidentes e

danos ao triciclo. Pilote somente se for
habilitado, grande parte dos acidentes sdo causados
por motociclistas inexperientes.

2. Obedeca sempre as Leis de Nacionais de Transito,
sinalize ~ sempre que for mudar de
faixa ou fizer uma conversao.

3. Mantenha sempre as duas maos firmes no guidao e
os pés bem apoiados nos pedais.

4. Evite ser surpreendido por outro motorista. Tenha
muita aten¢do em cruzamentos, entradas

e saidas de vias, estacionamentos, paradas de
onibus e ‘“pontos cegos”’.

6. Sempre use capacete ¢ tome cuidado com o
motor ¢ escapamento enquanto estiverem
quentes.

7. Certifique-se que vocé seja visto por outros
motoristas, alguns acidentes sdo causados pois o
outro motorista ndo viu o motociclista, entao:

- Use roupas e capacete de cores
claras e visiveis, principalmente a
noite e em dias nublados;

- Posicione-se de maneira que o motorista
do automoével a sua frente possa vé-lo
claramente, ultrapasse se necessario sempre
pela esquerda.
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Dirigir corretamente ¢ com boa postura sdo
requisitos fundamentais ao pilotar um triciclo.

e Olhos: Nao fixe os olhos em um so6 ponto, olhe o
todo;

° Ombros: Nio fique tenso, procure relaxar;

¢ Bracos: Mantenha os bragos para dentro;

© Maos: Mantenha as maos no guidao de

forma que possa operar os instrumentos

facilmente;

e Cintura: Mantenha uma postura suave com 0s
bragos e ombros relaxados.

o Pés: Mantenha os pés sobre os
pedais.

Olhe ao redor antes de colocar o triciclo em
funcionamento.

1. Sente-se no assento tire o triciclo, gire a
chaveatéaposi¢do(on);

2. Dé partida com o pedal ou pressione o botdo de
partida;

3. Verifique as condi¢des em sua volta, acione
o indicador de direcdo (seta) informando
diregdo que vai seguir e saia devagar.
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Principio Basico

Principio basico de frenagem

Compense simultaneamente a gravidade e a forca
centrifuga.

A influéncia da velocidade

A forga centrifuga ¢ inversamente proporcional ao
raio da curva e aumenta em proporgao direta ao
quadrado da velocidade.

Para reduzir a forga centrifuga, reduza a velocidade
antes de iniciar a curva.

Como fazer a curva

A frenagem do triciclo depende do atrito entre os
pneus e o solo.

Pisos molhados ou umidos apresentardo um
coeficiente de atrito inferior ao apresentado

quando seco e, aumentara distancia da frenagem.

- Desacelere e acione os freios dianteiro e traseiro
simultaneamente;

- Inicie a curva lentamente, inclinado para a dire¢ao
dedentrodacurva;

- Acelere lentamente e gradualmente.

Postura correta para fazer uma curva

Existem 3 posturas para a pilotagem de um
triciclo. Mantenha a cabega ereta olhando para a
curva.

Nesse procedimento o piloto e o triciclo devem
permanecer alinhados com a mesma inclinagdo.
Esta é uma postura basica, a mais correta e natural
possivel.

Neste procedimento o corpo do piloto deverd
inclinar-se um pouco mais que o triciclo.

Nesta condigdo o piloto terd vantagens para vencer
uma curva, seja em pista seca ou molhada, porque
ocontatocomosoloserdideal, emboradevatomar
um pouco mais de cuidado, porque a visdo a frente
seraprejudicada.

Neste procedimento o piloto deverainclinar o corpono
sentido contrario ao da inclinagdo do triciclo. Nesta
condicdo, o piloto vencera com mais facilidade curvas
muito fechadas ou em superficies irregulares,
mantendo uma boavisibilidade.

Prudéncia ao fazer a curva

- Ndo faga uma curva junto a um veiculomuito
grande;

- Mantenha-se dentro da area de visibilidade do
motorista do outro veiculo;

- O motorista de um veiculo maior ndo podera
vé- lo nas areas sem visibilidade;

- Os pneus de um veiculo longo se deslocam mais
para dentro ao fazer uma curva. Ndo fique
posicionado

muito préximo do lado de

dentro da curva.
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Energia de impacto

2.3. EQUIPAMENTO DE
SEGURANCA

Previna-se contra acidentes, aprendendo a frear
com precisdo. A energia de impacto aumenta direta
e proporcionalmente conforme o peso do
triciclo e o quadrado da velocidade.

No caso de colisdo a 50 km/h contra um muro, o
impacto serd equivalente a uma queda livre de uma
alturade 10 metros.

- Desacelere o motor e reduza a marcha.
-Nao incline o triciclo.

- Pare aplicando simultaneamente

os freios dianteiro e traseiro.

SEMPRE USE CAPACETE. A maioria dos
acidentes fatais de motociclistas deve-se a
ferimentos na cabeca.

A utilizagao de jaqueta, botas (ou calgados) de
couro, luvas, calga comprida, etc. E muito
importante para uma condugdo segura e para
protegé-lo e/ou reduzir ferimentos em geral.

- Use jaqueta de cor clara e viva, de tecido
resistente ou couro, calga comprida, botas (ou
calgados) de couro, luvas e capacete com

viseira. Evite usar roupas muito folgadas ou que
atrapalhem a pilotagem, pois poderdo ficar presas
nas manoplas / alavancas, pedais / pedaleiras ou
rodas, provocando acidentes graves.

14

Alteragdes relacionadas a estrutura do triciclo, seu
sistema de escape ou o uso ndo convencional,
provocard diminuicdo da seguranga e ruidos
elevados que acabardo reduzindo a vida util do
triciclo. Além de serem ilegais, estas alteragdes
causardo a perda da garantia do triciclo.
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1. Mantenha o peso da carga proximo ao centro de
gravidade do triciclo. Afastando a carga do centro
de gravidade do triciclo afetara a dirigibilidade.

2. Ajuste a pressao dos pneus levando em conta o
peso adicional.

3. Nao fixe nenhum objeto no guiddo ou nos
amortecedores dianteiros, isto reduzirda a resposta
dadiregdo.

4. Fixe firmemente a carga a ser transportada e
verifique a fixacdo com frequéncia.

Os movimentos dos componentes internos do
motor podem causar vibragdes e ruidos durante o
funcionamento. As vibragdes também podem
surgir ao pilotar em pistas irregulares e devido a
aerodinamica.  Vibragdes essas que  sdo
caracteristicas normais do triciclo e, portanto, ndo
sdo cobertas pela garantia.

15
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INSTRUMENTOS E CONTROLES

3.1) Instrumentos e controles pag. 17
3.2) Painel de instrumentos pag. 20
3.3) Interruptor de igni¢io pag. 21
pag. 22

3.4) Registro do tanque de combustivel

3.5) Abastecimento pag. 23
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3.1. INSTRUMENTOS E CONTROLES

1. AMORTECEDOR TRASEIRO LADO DIREITO 5. ESCAPAMENTO

2. BAGAGEIRO TRASEIRO 6. ESTRIBO DIANTEIRO

3. ESPELHO RETROVISOR LADO DIREITO 7. PEDAL DO FREIO

4. PARALAMA DIANTEIRO 8. AMORTECEDOR DIANTEIRO LADO DIREITO



AMAZON
TRICICLO 150 —OTS=S

2

FAROL

ESPELHO RETROVISOR LADO ESQUERDO
ASSENTO

LANTERNA TRASEIRA

AMORDECADOR TRASEIRO LADO ESQUERDO
REGISTRO DO COMBUSTIVEL

PEDAL DE CAMBIO

AMORTECEDOR DIANTEIRO LADO ESQUERDO

PN B W~
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INSTRUMENTOS E CONTROLES

2 4

1. MANOPLA ESQUERDA 5. BOTAO DE PARTIDA

2. MANETE DE FREIODIANTEIRO 6. MANOPLA DIREITA(ACELERADOR)
3. BOTAO DA BUZINA

4, CHAVE DE IGNICAO
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3.2. PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indica a diregdo da seta. (KIT DE SETAS Indica a velocidade do triciclo em Indica a distancia em quildmetro Indica que a transmissdo estd em uma das
VENDIDO SEPARADAMENTE) quilémetros por hora durante o percurso. percorrido. quatro marchas (N-1-2-3-4-5-RE).

20
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3.3. INTERRUPTOR DE IGNICAO

“OFF" Desliga todo A chave
(&) osistema | pode ser
(desliga) elétrico. removida.

21
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3.4. REGISTRO DO TANQUE
DE COMBUSTIVEL

O volume interno do tanque € de 4,6 litros,
incluindo a reserva de 0,7 litros.O registro

esta localizado na parte inferior do lado esquerdo
junto ao carburador.

OFF Nesta posi¢do ocombustivel ndo saira

do tanque para o carburador. O registro deve
ser mantido nesta posi¢do sempre que o triciclo
ndo estiver em uso.

ON Nesta posi¢cdo ocombustivel fluird normalmente
para o carburador. O registro deve ser mantido nesta
posigdo sempre que o triciclo estiver em uso.

ATENCAO
A reserva sera indicada no marcador de
combustivel localizado no painel.

22
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3.5. ABASTECIMENTO

Para o abastecimento:

1.  Retire a tampa do tanque.
2. Abasteca até o nivel maximo
indicado.

23



AMZ 150 - CARGO AMAZON

MOTORS

PARTIDA E FUNCIONAMENTO n

4.1) Verificacoes Antes de Conduzir pag. 25
4.2) Partida pag. 26
4.3) Amaciamento do Motor pag. 26
4.4) Transmissao pag. 27
4.5) Frenagens pag. 28

4.6) Estacionamentos pag. 28

4.7) Pneus pag. 29
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4.1. VERIFICACOES ANTES DE
CONDUZIR

4.2. PARTIDA

Verifique os itens abaixo, leva apenas alguns
minutos. Caso necessite de alguma manutengao,
procure o revendedor mais proximo. Toda vez que
for utilizar seu triciclo verifique:

1. Nivel do 6leo do motor.

2. Nivel do combustivel.

3. Sistema de freio (altura do manete de freio
dianteiro e trasiero).

4. Pneus (pressao e desgaste).
5. Acelerador e embreagem.

6. Sistema elétrico (verifique se o farol, as
lanternas, as sinaleiras e demais luzes acendem).

7.Retrovisores (ajuste-0s).

8. Posicao doregistro do tanque de combustivel.

1. Puxea alavanca do afogador.
2. Gireoaceleradorem 1/8 a 1/4 de volta.
3. Posicionea chave de ingnigao em (ON).

4. Assegure-se que a transmissao estd em neutro
(N).

5. Coloque o registro do tanque de combustivel na
posigdo (ON).

6. Pressione o pedal de partida ou o botdo de
partida.

7. Gire lentamente o acelerador para aumentar a
rotagdo do motor.

8. Volte a alavanca do afogador para a posi¢ao

normal, depois que o motor estiver
suficientemente aquecido.

25

1. Veja se o registro esta em ON.
2. Coloque aigni¢ao em ON.

3. Posicione a marcha em neutro (N), observe no
painel.

4. Impulsione entdo o pedal de partida ou botao de
partida.
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4.2. PARTIDA 4.3. AMACIAMENTO DO MOTOR

Os cuidados com o amaciamento durante os
primeiros 500 km de uso, prolongardao
consideravelmente a vida util do triciclo, além de
aumentar seu desempenho.

As recomendagdes abaixo aplicam-se a toda vida
util do motor e ndo apenas ao periodo de

1. Solte o acelerador para reduzir a rotagdo do

amaciamento.
motor.
2. Posicione a transmissdo em neutro (N). - Nao force o motor.
3. Posicione a chave de igni¢do em (OFF). - Evite aceleragdes bruscas.
4. Coloque o registro do tanque de combustivel em - Nao ultrapasse as velocidades méximas para cada
(OFF). marcha.

- Use as marchas adequadas.

1. Verifique se ha combustivel suficiente no tanque.

2. Verifique se foi dada a partida conforme as
instru¢des do manual.

3. Se seu triciclo tiver partida elétrica, verifique se o
motor de partida funciona corretamente.

4. Se o motor de partida ndo estiver funcionando
corretamente,  a bateria  podera estar
descarregada.

26
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4.4. TRANSMISSAO

- Aquega o motor.

- Com o motor em neutro, pressione o pedal de
cambio na posi¢do da 1* marcha.

- Solte o pedal de marcha e acelere gradualmente,
com uma boa coordenacdo entre as duas
operagdes para assegurar uma saida natural.

-Quando o triciclo atingir um ponto de equilibrio
(velocidade moderada), diminua a aceleragao,
pressione novamente o pedal de cambio na
posi¢ao da 2* marcha. Repita esta operagdo para
mudar sucessivamente para a 3* e 4‘marchas.

Cada vez que vocé pressionar o pedal do cambio
mudara para a marcha seguinte, na ordem (N-1-2-
3-4). O pedal sempre retorna posi¢do original
quando liberado.

Aceleragdes fortes, por exemplo, ao ultrapassar
outros veiculos, poderdo ser obtidas reduzindo-se a
marcha.

ACELERACAO

N AW N =

27
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4.5. FRENAGENS

- Procure sempre frear o triciclo
com os freios dianteiro e traseiro
simultaneamente.

- Acione os freios dianteiro e traseiro
de forma progressiva, ao mesmo
tempo em que reduz as marchas.

- Evite freadas bruscas ¢ desnecessarias.

28

4.6. ESTACIONAMENTO

Ao parar o triciclo, coloque a transmissdo em
neutro e feche o registro de combustivel. Desligue a
ignicdo e retire a chave do interruptor. Use o
cavalete principal ou lateral para apoia-la.



AMZ 150 - CARGO

A AZON
MOTORS

4.7. PNEUS

A pressao correta dos pneus influi diretamente na
estabilidade e conforto na condug¢do do
triciclo, além de garantir uma maior
durabilidade. Verifique a pressdo dos pneus (frios)
antes de utilizar o triciclo. Verifique se ndo ha
rachaduras ou objetos encravados na

banda de rodagem dos pneus. Existem varios
indicadores de desgaste distribuidos em varios
pontos da banda de rodagem dos pneus.

Dianteiro: 26

Traseiro: 26

Dianteiro: 28

Traseiro: 28

29
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MANUTENCAO E PEQUENOS REPAROS

5.1) Manutencio

5.2) Oleo do motor

5.3) Vela de ignicao

5.4) Filtro de ar

5.5) Regulagem da marcha - lenta
5.6) Freios

5.7) Remocao das Rodas

5.8) Bateria

5.9) Fusivel

pag. 31
pag. 32
pag. 34
pag. 35
pag. 36
pag. 38
pag. 39
pag. 41

pag. 42
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5.1. MANUTENCAO
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5.2. OLEO DO MOTOR

Nivel de 6leo do motor

Verifique diariamente o nivel de 6leo do motor antes de
coloca-lo em funcionamento.

1. Apdie o triciclo em local plano.

2. Ligue o motor e deixe-o funcionando emneutro por
alguns minutos.

3. Desligue o motor, espere de 2 a 3 minutos. Retire a
vareta medidora, que esta rosqueada e limpe-a com um

pano seco.

4. Recoloque a vareta no motor sem rosquea-la. Retire-

novamente e verifique o nivel do 6leo.

5. O nivel do 6leo deve estar entre as marcas inferior
superior da vareta, se necessario adicione.

6. Reinstale a vareta, ligue o motor e
verifique se ha vazamentos.

ESSE PROCEDIMENTO DEVE SER FEITO COM

O MOTOR NIVELADO

CUIDADO

Apos desligar o motor, o escape e 0 motor
estardo muito quentes, evite o contato para
nio se queimar.

a

(S
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Troca de oleo

O dleo desempenha um papel muito importante
na operagdo do motor e, por essa razdo ¢
necessario verificar o 6leo diariamente, e troca-
lo a cada 1.000 km de uso através dos
procedimentos a seguir.

1. Ligue o motor e funcione-o por 2~3
minutos em neutro.

2. Desligue o motor e espere esfriar.

3. Coloque um recipiente sob o motor e
retire 0 bujdo de drenagem de Oleo
localizado abaixo do motor.

4. Verifique se o anel de vedacdo esta em
boas condigdes. Troque se necessario.

5. Reinstale o bujao de drenagem de oleo
retire a vareta e adicione (0,800ml) de 6leo
recomendado.

6.Reinstale a vareta.
deixe-o

7.Dé partida no motor e
funcionando por 2~3 minutos.

8. Desligue 0 motor e verifique se o nivel do
6leo esta entre as marcas inferior e superior
da vareta.Certifique-se que nao ha
vazamento de o6leo.
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5.3. VELA DE IGNICAO ~ Verificagiodavela

1. Retire o cabo e remova a vela.

2. Limpe toda a vela de ignigao ou troque-a se
estiver corroida ou muitosuja.

3. Regule a folga do eletrodo
entre: 0,6~0,7 mm.

4. Deve ser utilizada a vela
acima recomendada.

Sempre utilize a vela de ignicao
recomendada: NGK DRSEA
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5.4. FILTRO DE AR

Verifique se o filtro de ar estd contaminado ou
obstruido. O elemento do filtro de ar deve ser limpo
a cada 4.000 km. Caso o elemento do filtro de ar
esteja deteriorado ou deformado, devera ser
substituido.

1. Retire os parafusos do filtro dear.
2. Retire o elemento do filtro de ar.
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Verifique se a manopla do acelerador se
movimenta livremente. Folga livre necessaria:
2~6 mm. Se a manopla ndo girar livremente, ajuste-

a.

AJUSTE DO CABO DO ACELERADOR

5.5. REGULAGEM DA
MARCHA-LENTA

Com o triciclo no descanso lateral, aquega o motor
alta temperatura normal de operagao.

1. Gire o parafuso do carburador até obter a rotagao
especificada. Marcha - lenta 1.450 (podendo variar
em 150rpm para mais ou mara menos)

2. Acelere levemente para ver se ha alteragdo na
rotacdo da marcha-lenta

36
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Os ruidos sdo originados por uma folga muito
grande nas valvulas. Entretanto, a auséncia da folga
ou uma folga muito pequena, pode danificar as
valvulas ou provocar a perda de poténcia. Portanto,
a folga das valvulas deve ser mantida nos
valores corretos. Verifique a folga das valvulas
periodicamente. A folga das valvulas deve ser
inspecionada e ajustada com o motor frio
conforme os procedimentos abaixo:

1. Remova as tampas das duas vélvulas no
cabegote. Retire a tampa de inespagdo do lado
esquerdo do motor, alinhe a marca o volande no
meio do orificio. Movimente o brago do balancim
levemente. Se o brago do balancim estiver livre
(indicando a existéncia de folga) indica que as
valvulas estdo fechadas e o pistdo esta na fase de
compressdo. Neste caso, gire continuamente o
motor no sentido horario (360graus), até alinhar
essas marcas gravadas, ajustando assim as véalvulas.
Posteriormente, verifique a folga das valvulas
inserindo um calibre entre o parafuso deajuste das
valvulas e a extremidades das valvulas.

folgas das valvulas:
0,03mm valvula de admissao
.0,05mm a valvula de escape.

2. Se for necessario ajustar a folga, solte a
porca de travamento das valvulas e gire a
porca de ajuste até sentir uma leve
resisténcia ao inserir o calibre. Para finalizar
o ajuste, aperte a “porca de travamento” e
verifique novamente se a folga das valvulas
estdo OK, instale as tampas das valvulas.

~

- Y

L

Orificio 44———-‘
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5.6 FREIOS

Sistema de Freio Dianteiro

NOTA

Se as sapatas estiverem com desgaste,
substitua-as imediatamente. Sapatas de freio
com desgaste causam acidentes.
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5.7 REMOCAO DAS RODAS

Roda dianteira

1. Apdie o triciclo no descanso lateral em local nivelado,
deixando aroda dianteira suspensa.

2. Solte o parafuso e remova o cabo do velocimetro.

3. Soltea porca eretire o eixo e aroda.

Para a montagem, execute os procedimentos de
remog¢ao na ordem inversa.
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1. Coloque o triciclo em local nivelado.

2. Remova aporca de ajuste do freio traseiro e solte o varao de
freio traseiro.

3. Soltea porca e retire o eixo.

Para a montagem, execute os procedimentos de remogao na
ordem inversa.

Apos a montagem, ajuste o freio traseiro.
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5.8 BATERIA

Bateria selada, bateria VRLA (Bateria valve-
regulated lead-acid) ou bateria de gel ¢ um tipo de
bateria de chumbo-acido livre de manutencao . Sua
tensdo ¢ de 12 volts podendo ter corrente de até 12
amperes.

BATERIA SELADA 12V,5A

41

MANUTENCAO DA BATERIA

1. Quando o cliclomotor nao for usado durante um
més ou mais, retire a bateria e guarde-a em

um lugar escuro e fresco. Recarregue
completamente a bateria antes de voltar a instala-
la

2. Quando instalar a bateria, verifique que as
conexdes estejam corretas.
O fio vermelho (positivo) é para
terminal + e o fio preto (negativo)
¢ para o terminal -. Sempre conectar primeiro
o fio vermelho  (positivo) depois o fio preto
(negativo).
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5.9 FUSIVEL

A queima frequente do fusivel indica sobrecarga ou
curto-circuito no sistema elétrico. Se isso ocorrer.
Posicione a chave de ignicdo em “OFF”. Deve ser
utilizado um fusivel de 7,5A. Remova o fusivel
queimado ao lado da bateria e coloque um novo. Se
o fusivel queimar outra vez, isso indica que deve
haver outro problema em outra parte elétrica.

O suporte do fusivel estd localizado proximo ao
motor de partida, preso junto ao chicote elétrico.
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LIMPEZA E CONSERVACAO n

6.1) Limpeza e conservacao pag. 44
6.2) Armazenamento pag. 45
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6.1. LIMPEZA E CONSERVACAO

Limpe seu triciclo regularmente para manter uma
boa aparéncia e proteger a pintura, além de
aumentar sua durabilidade e facilitar a verificagdo
de qualquer dano ou vazamento de 6leo.

1. Faga uma mistura de 4gua e querosene e aplique
no motor, carburador, tubo de escape, rodas,
suporte lateral e cavalete central

2. Enxague com dgua em abundancia.

3. Com um pano ou esponja macia e sabdo de coco,
lave o tanque de combustivel, o assento, os
paralamas e as tampas laterais.

4. Enxugue seu triciclo com um pano macio.
Remova pequenos riscos na pintura com cera de
polimento.

5. A aplicagdo de polidor deve ser feita com
um pano macio ou algoddo e através de
movimentos circulares. Nas pecas pintadas e
cromadas utilize um polidor que nio contenha
abrasivos.

6. Logo apds a limpeza, lubrifique a corrente
da transmissdo e os cabos do acelerador, do
afogador e da embreagem.

7. Ligue o motor e deixe-o funcionando por
alguns minutos.
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6.2. ARMAZENAMENTO

P

ara armazenar o triciclo por um longo periodo de
tempo, deve se prestar muita atencdo para evitar
umidade, luz solar e chuva, e proteger o triciclo de
danos desnecessarios.

Deve-se executar um exame minucioso naquelas
partes mais importantes e seus subconjuntos antes
do armazenamento.

1. Troque odleo.

2. Drene o combustivel do tanque e do carburador
(se o triciclo ndo for ser utilizada por mais de um
més, todo combustivel deve ser drenado),
posicione o registro do tanque em “OFF” e coloque
uma soluc@o anti-corrosiva, em seguida feche o
tanque com a tampa.

3. Retire a vela, coloque cerca de 15~20 ml de 6leo
limpo no cilindro, pressione repetitivamente o
pedal de partida e finalmente

recoloque a vela.

4. Retire a bateria e coloque-a em local escuro,
fresco e arejado. E recomendado que a bateria seja
recarregada uma vez por més.
Limpe o triciclo, borrife agente protetor
nas pegas pintadas e aplique

anti-ferrugem nas pegas vulneraveis.

5. Encha os pneus se necessario e armazene

o triciclo com as

6.

7. duas rodas suspensas do piso.

8. Cubra o triciclo com uma capa

protetora.

Recolocagdo em servico

1. Remova a capa protetora e limpe o triciclo.

2. Troque o o6leo se o triciclo tiver sido
armazenada por mais de quatro meses.

3. Recarregue a bateria e recoloque-a no
triciclo.

4. Drene a solugdo anti-corrosiva do tanque de
combustivel. Em seguida, reabasteca com

combustivel até o nivel desejado.

5. Antes de conduzir, teste o triciclo em baixa
velocidade e em local seguro.
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7.1) Registro de garantia

7.2) Termo de garantia

7.3) Plano de manutenc¢ao

7.4) Controle de revisao

7.5) Quadros de revisoes

7.6) Substituicio do velocimetro
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7.1. Registro de Garantia

Nome / Rasdo Social

Enderec¢o

Municipio UF. CEP

Niimero do Chassi

Niimero do Motor

Cor Ano do modelo/ano de fabricagiao

Data

Declaro ter recebido todas as orientacdes sobre as “Revisdes e Garantia”

Carimbo e Assinatura do Revendedor Assinatura do Cliente
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Nome / Rasiio Social Rengtl‘O de Garantia
Endereco
Municipio UE. CEP
Niimero do Chassi
Numero do Motor
Cor Ano do modelo/ano de fabricag¢io
Data
Declaro ter recebido todas as orientacdes sobre as “Revisdes e Garantia”
Carimbo e Assinatura do Revendedor Assinatura do Cliente
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7.2 TERMO DE GARANTIA

A presente garantia entra em vigor na data da nota fiscal do veiculo e esta condicionada a apresentagdo e cumprimento integral deste Termo de Garantia, bem
como de todas as determinagdes contidas no Manual do Proprietério e Garantia. Leia atentamente todas as instrugdes e recomendagdes do fabricante, e lembre- se:
a adequada manutencdo do veiculo, conforme instrugdes contidas no Manual do Proprietario e Garantia, ¢ “fator essencial” para a seguranca do piloto, bem como
¢ condigdo indispensavel para concessao da presente garantia.

1. PRAZO DE VALIDADE: A AMAZON MOTORS garante o triciclo nova distribuida por suas Concessionarias, contra falhas de fabricacao, ou de material
durante o periodo de 180 (Cento e Oitenta) dias, ja englobando as previsdes legais, a contar da data da venda registrada na nota fiscal e transcrita no Registro de
Garantia. Exija de sua Concessiondria o correto preenchimento do Termo de Garantia, inclusive com a data e a sua assinatura. A primeira revisdo deve ser feita
com 1000km ou 180 (Cento e Oitenta) dias, o que ocorrer primeiro, com tolerdnciade 10% para mais ou paramenos na quilometragem.

2. ABRANGENCIA DA GARANTIA: A garantia abrange os reparos necessarios em decorréncia de falha de material, montagem ou fabricacio, reconhecidas
como defeituosas exclusivamente pelo fabricante ou seu representante. As pegas reconhecidas como defeituosas serdo reparadas ou substituidas gratuita e
exclusivamente através da rede de concessionarias AMAZON MOTORS Qualquer peca ou componente mecanico somente serd substituido na hipotese de
impossibilidade de seu reparo ou recondicionamento, sendo que no caso de substitui¢do, os itens substituidos serdo de propriedade da AMAZON MOTORS

3. CONDICOES GERAIS DA GARANTIA: Dirija-se a um revendedor da rede de concessiondrias AMAZON MOTORS imediatamente apos a suspeita ou
constatacdo de qualquer anormalidade técnica. Atencdo: a utilizagdo continuada do veiculo em condig¢des tecnicamente anormais, sem a imediata providéncia do
proprietario, podera acarretar outros danos ao veiculo que nao serdo atendidos em garantia, além do que consistira causa de extingao definitiva da garantia. Todas as
revisoes periddicas mencionadas no Manual do Proprietario e Garantia, devem ser rigorosamente efetuadas, numa Concessionaria AMAZON MOTORS e na
periodicidade estabelecida. Nao sao cobertos por esta garantia os defeitos resultantes de desgaste natural das pecas, desuso prolongado, utiliza¢do inadequada do
veiculo ou para fins de competi¢do, acidentes de qualquer natureza, se o triciclo foi transformado ou modificado, ou equipado com acessorios e itens niao
aprovados pela AMAZON MOTORS e casos fortuitos e de for¢a maior.

4.0 veiculo deve ser protegido e mantido adequadamente, inclusive quanto a integridade da pintura. Que os defeitos de funcionamento, pintura e/ou alteracao de
cor, ndo sejam decorrentes de influéncias externas anormais, intempéries, impactos, substancias quimicas do meio ambiente, inclusive corrosdo por efeitos de
maresia, detritos de origem animal ou vegetal, aplicagdo de substancias quimicas (combustivel ou produtos ndo recomendados pela AMAZON MOTORS E,
que os danosndo sejam causados por combustivel de ma qualidade ou com impurezas, ou por falta de uso do triciclo com combustivel no tanque.

5. A solicitagao da garantia deve ser feita com a apresentagao do veiculo completo a Concessionaria e ndo a pega defeituosa separadamente.
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Atengdo: As avarias decorrentes de negligéncia ou ma utilizagdo do triciclo, desrespeito as instru¢des contidas no Manual do Proprietario e Garantia,
sobrecarga do triciclo, ou inexperiéncia do piloto, Nao serdo cobertas pela garantia.

6. Por constituirem itens que sofrem desgaste natural ou de consumo normal, as pegas e servigos descritos a seguir nao sao cobertos pela garantia, qualquer que
seja o tempo ou quilometragem decorridos:

« Oleos lubrificantes, graxas, combustivel, aditivos, fluidos e similares;

¢ Reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificagdo, verificagdes, ajustes, regulagens, etc;

¢ Alinhamento e balanceamento das rodas;

e Elementos filtrantes/filtros em geral, vela de igni¢o, lonas e pastilhas de freio, juntas, lampadas, fusiveis, cabos e bateria;

e Pegas que se desgastam com o uso, como por exemplo: pneus, cadmaras de ar, amortecedores, discos de fric¢do, corrente,

coroa, pinhdo da transmissao, velas de igni¢do, rolamentos e demais pecas que possuem vida util determinada, etc;

¢ Estofado com deterioragdo normal e demais itens aparentes, devido ao desgaste pelo uso ou exposicao ao tempo.

7.RESTRICOES: A presente garantia se restringe ao triciclo, suas pecas e componentes, nio cobrindo quaisquer repercussdes, mesmo de correntes de avarias ou
defeito do triciclo, suas pegas e componentes, tais como:

¢ Despesas com transporte, socorro, guincho ou hospedagem;

e Lucro cessante e outros gastos decorrentes da indisponibilidade do veiculo.

8.EXTINCAO DA GARANTIA:

e Pelo decurso do prazo de validade da garantia;

¢ A qualquer tempo, automaticamente, na hipotese de violagdo do velocimetro;

¢ Ndo cumprimento de qualquer uma das revisdes periddicas, nos prazos e quilometragens estipulados;

¢ Execucdo das manutengdes, reparos e regulagens em oficinas que nao pertencem a rede de Concessionarias AMAZON MOTORS;

e Inobservancia de qualquer uma das instrugoes e recomendacdes contidas no Manual do Proprietario e Garantia, bem como das

disposigdes constantes neste Termo de Garantia, sobretudo nas Condi¢des Gerais da Garantia acima;

* Negligéncia na manutengao.

09. Na utilizagao do triciclo na praia ou em cidades praianas, onde maresia ¢ bastante acentuada, recomenda-se proceder a lavagem semanal com agua doce para
evitar a fixagdo do sal e consequentemente a oxidacao das pegas metalicas.

10. O contato com agua salgada causa oxidagdo nas partes metalicas do veiculo. Portanto, ¢ recomendada a lavagem com agua doce imediatamente apds o uso
nestas condigoes.
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11. Nao utilizar o triciclo em locais com acimulo de agua superior a 10 cm, tais como: ruas alagadas em decorréncia das chuvas, corregos, etc, evitando assim
danos ao motor.

12. Problemas no carburador decorrentes do nao uso prolongado do triciclo nao sdo cobertos pelo sistema de garantia.

13. Problemas na bateria decorrentes do nio uso prolongado do triciclo ndo sdo cobertos pelo sistema de garantia. Recomendamos que, caso o triciclo permanega
em desuso por mais de 30 dias, deixe desconectados os cabos positivos e negativos da bateria e dé uma carga lenta antes de reconecta-la. Consulte a se¢ao
“armazenamento” deste manual para maiores detalhes. Para o triciclo com partida elétrica, evite aciona-la durante os periodos de desuso, pois o consumo da
bateria ¢ grande e sua recarga insuficiente durante os poucos minutos de funcionamento.

14. A utilizagao de alarmes pode afetar o sistema elétrico e/ou sistema de igni¢do do triciclo. Qualquer dano decorrente da utilizagdo de alarmes nao ¢ coberto

pelo sistema de garantia.

IMPORTANTE: Além da manuteng¢io periodica, é de responsabilidade do proprietario fazer todas as verificacdes didrias simples antes da utilizacio
do equipamento, tais como: verificar o grau de desgaste e a pressio dos pneus; verificar o perfeito funcionamento do sistema de iluminacio; verificar os
niveis dos fluidos e 6leo do motor. *No caso de divida, o Manual do Proprietario e Garantia sempre deve ser consultado.

A cada revisdo a concessionaria devera carimbar, assinar e datar no CONTROLE DAS REVISOES PERIODICAS. Apenas na primeira revisio a
maio-de-obra sera gratuita, devendo o consumidor arcar com as despesas de 6leo lubrificantes, pecas e servicos excluidos da garantia. O custo das
demais revisdes previstas correra por conta do consumidor.
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7.3. PLANO DE MANUTENCAO

= Inspecionar; C=Limpar; A= Ajustar; L =Lubriicar e S = Substituir.
1
Intervalo de manutengao
Operacdes de manutengio (observe os intervalos em quildmetros)
1.000 Km 4.000 Km 8.000 Km 12.000 Km
Circuito do sistema de combustivel Ver nota (*) 1 1 1 1
Sistema do acelerador, afogador e carburador Ver nota (*) 1 1 1 1
Elemento do iltro de ar (limpar ou trocar) Ver nota (*) C C S C
Vela de ignic¢ao (limpar ou trocar) Ver nota (*) 1 1 1 S
Folga das valvulas Ver nota (*) 1 1 1 1
Oleo do motor (trocar) Ver nota (*) S S S S
Folga da corrente Ver nota (*) A A A A
Marcha - lenta Ver nota (*) 1 1 1 1
Corrente de transmissdo Ver nota (*) I, L a cada 500 km
Sapatas de freio (veriicar desgaste) Ver nota (*) 1 1 1 1
Embreagem, cavaletes, suspensio e rodas Ver nota (*) 1 1 1 1

«“#»: Este item da manutenc¢io deve ser executado nos revendedores AMAZON MOTORS Também pode ser executado pelo proprietirio com

referéncia nos dados deste Manual, desde que ele possua as ferramentas apropriadas e/ou os equipamentos para manutencio.
«i#»: Este item da manuten¢ido deve ser executado obrigatoriamente nos revendedores AMAZON MOTORS para maior seguranga.
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B 7.4.CONTROLE DE REVISAO o
[T)::Zlfilaoemrega 1° Revisio 1.000 Km

(900- 1.100) ou 90 (noventa) dias
Km real Km

Numero do chassi

Propietirio
Nome/Razio

Enderego

Municipio U.F. CEP

Data Numero da O.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assinatura da Concessiondria
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B CONTROLE DE REVISAO o
[T)::Zlfilaoemrega 2° Revisio 2.000 Km

(1.800- 2.200)
Km real Km

Numero do chassi

Propietirio
Nome/Razio

Enderego

Municipio U.F. CEP

Data Numero da O.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assinatura da Concessiondria
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B CONTROLE DE REVISAO R
I o TR 3000 Km

(2.700- 3.300)
Km real Km

Numero do chassi

Propietirio
Nome/Razio

Enderego

Municipio ’ CEP

Data Numero da O.S. (Ordem de Servigo)
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B CONTROLE DE REVISAO o
[T)::Zlfilaoemrega 4° Revisio 4.000 Km

(3.600- 4.400)
Km real Km

Numero do chassi

Propietirio
Nome/Razio

Enderego

Municipio U.F. CEP

Data Numero da O.S. (Ordem de Servigo)

Carimbo e Assinatura da Concessionaria
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7.5.QUADRO DE REVISOES

A manutencio periddica a ser realizada dever4 estar de acordo com o Plano de
Manutengiio descrito anterior mente neste Manual do Proprietario e Garantia.

Carimbo da
ssionfria

1.000 ou 180 (cento e
oitenta) dias

N°OS.

Data:

Km:

Carimbo da

4.000 Km

N°O.SS.

Data:

Km:

Carimbo da
Ci iondria

7.000 Km

N°O.S.

Data:

Km:
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2.000 Km 3.000 Km
N°OS. N°OS.
Data: / / Data: / /
Carimbo da . Carimbo da .
ssiondria Km: ssiondria Km:
5.000 Km 6.000 Km
N°OS. N°OS.
Data: / / Data: / /
Carimbo da . Carimbo da .
ssiondria Km: ssiondria Km:
8.000 Km 9.000 Km
N°OS. N°OS.
Data:, / /. Data:, / /.
Carimbo da . Carimbo da .
Concessioniria Km:, Concessioniria L —
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7.6. SUBSTITUICAO DO VELOCIMETRO

1 Substituig¢do 2¢Substitui¢do
Km Km
N°O.S. N°O.S.
Data: / / Data: / /
Carimbo da Carimbo da
C iondria Km; Concessiondria Km:

Observagoes:
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